


n Takk for at du viser interesse for våre båter. 
Vi er entusiastiske båtbyggere som lever av å
imøtekomme våre kunders spesielle ønsker. 
Å skape den perfekte båt er generelt sett en
umulig oppgave. Vi erfarer imidlertid at mange
av våre kunder faktisk har funnet sin perfekte
båt blant vår kolleksjon. Kanskje er det fordi vi
er genuint opptatt av båtlivets mange gleder.
Gjennom vår skaperglede og entusiasme for
båtbygging tar vi de beslutninger som ligger til
grunn for våre båtmodeller. Vi vektlegger 
sikkerhet til sjøs, funksjonalitet og romslige
interiørløsninger – og selvsagt kjøreglede. 

Vi gir deg noe å velge blant. Valget er ditt. 

Kaare Rannekleiv 
Nidelv Båtbyggeri AS

n Thank you for displaying an interest in our
boats. We are enthusiastic boat builders mak-
ing a living from satisfying our customers'
special demands. Generally speaking it is
impossible to create a perfect boat.  In our
experience, however, many of our customers
have actually found their ideal boat in our 
collection.  Perhaps this is because we are
genuinely interested in the many pleasures
afforded by boating. The enjoyment and 
enthusiasm we gain from building boats 
enables us to make the decisions on which 
our models are based.  We place emphasis 
on safety at sea, functionality and spacious 
interior designs – and also on having fun
behind the wheel.

We provide you with something to make your
selection from.  The choice is yours.

Kaare Rannekleiv
Nidelv Båtbyggeri AS

n Vielen Dank für Ihr Interesse an unseren
Booten. Wir sind begeisterte Bootsbauer und
leben davon, die speziellen Wünsche unserer
Kunden zu erfüllen. Ein perfektes Boot zu
bauen, ist eigentlich unmöglich. Trotzdem hören
wir häufig, dass viele unserer Kunden in 
unserem Sortiment tatsächlich das perfekte
Boot für sich gefunden haben. Das liegt 
vielleicht daran, dass wir selbst größte Freude
am Boot fahren haben. Unsere Kreativität und
Begeisterung für den Bootsbau ist die
Grundlage für jede Entscheidung, die wir für
unsere Bootsmodelle treffen. Dabei legen wir
immer größten Wert auf Sicherheit auf See,
Funktionalität und geräumige
Innenausstattungslösungen – und nicht zuletzt
natürlich auf die Fahrfreude.

Wir bieten Ihnen eine große Auswahl.
Entscheiden müssen Sie sich selbst. 

Kaare Rannekleiv
Nidelv Båtbyggeri AS



n Håndverkere som elsker sitt fag og er stolte av sitt håndverk 
skaper det synlige uttrykket for hvor gjennomarbeidet hver båt fra
Nidelv er. Alle detaljer i båtene utformes med tanke på komfort,
trivsel og holdbarhet. 
Polyester og glassfiber legges lag på lag til en sterk og stabil
form. Det er et krevende fagarbeid å støpe båtskrog og overbygg
som skal tåle mange års bruk.

n Craftsmen who love their profession and who are proud of their
handiwork create a visible expression of the thoroughness with
which each boat from Nidelv has been crafted. Every feature of
our boats has been designed with a view to comfort, enjoyment
and durability. 
Layers of polyester and glass fibre are placed on top of each
other to create a strong, stable mould. Moulding the hull of a
boat and its superstructure to enable them to withstand many
years of use is skilled and demanding work.  

n Handwerker, die ihre Arbeit lieben und noch stolz auf ihr
Handwerk sind, machen mit ihrer Arbeit sichtbar, wie durchdacht
jedes Boot von Nidelv ist. Jedes einzelne Detail unserer Boote
wird mit einem Bewusstsein für Komfort, Freude und Haltbarkeit
konstruiert. 
Polyester und Glasfasern werden Lage für Lage zu einer stabilen
und robusten Form verbunden. Das Laminieren von Bootsrümpfen
und Aufbauten, die viele Jahre intensive Nutzung aushalten 
sollen, ist eine sehr anspruchsvolle Spezialistenarbeit.

n Vi tilstreber å oppnå det perfekte. Derfor bruker vi Volvo
Penta som leverandør av det mest avanserte innen 
båtmotorteknologi. I tillegg er du sikret god oppfølging via
Volvos internasjonale servicenettverk.

n We are committed to pursuit of perfection. Volvo Penta
provides us with the most advanced marine technology –
and gives you the security of a worldwide service network.

n Unser Ziel ist die Perfektion. Volvo Penta garantiert uns die
fortschrittlichste Technologie – und Ihnen – die Sicherheit
eines weltweiten Service-Netzes.





n Bygget for lange ferier for inntil seks personer.
Smakfull innredning preget av funksjonelle
løsninger gir god plass til å spise og sove.
Da er det godt å være dagevis til sjøs.   

n Built for long holidays for up to six people. Elegant
interior décor characterised by functional features
providing ample space for eating and sleeping
– great for spending many days at sea. 

n Gebaut für lange Bootsferien für bis zu sechs
Personen. Die geschmackvolle Einrichtung mit
vielen funktionellen Lösungen bietet viel Platz zum
Essen und Schlafen. Da macht es wirklich Spaß,
jeden Tag auf See zu sein. 





n Nidelv 28 classic
Total lengde: 910 cm
Total bredde: 305 cm
Dypgang: 85 cm
Max høyde 
over vannlinje: 280 cm
Vekt: 3300 kg
Designkategori: C
Drivstofftank: 2 x 173 l
Vanntank: 2 x 90 l
Septiktank: 150 l

n Nidelv 28 classic
Total length: 910 cm
Total beam: 305 cm
Draft: 85 cm
Maximum height
above waterline: 280 cm
Weight 
w/engine: 3300 kg
Design category: C
Fuel tank: 2 x 173 l
Fresh water tank: 2 x 90 l
Septic tank: 150 l

n Nidelv 28 classic
Länge über alles: 910 cm
Breite über alles: 305 cm
Tiefgang: 85 cm
Max Höhe über
der Wasserlinie: 280 cm
Gewicht 
mit Motor: 3300 kg
Design Kategorie: C
Treibstofftank: 2 x 173 l
Wassertank: 2 x 90 l
Fäkalientank: 150 l

Design Gunnar Nilsen
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